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CONVENIO GENERAL DE COLABORACIÓN QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, LA 1JNIVERSIDAD
NACIONAL AUTÓNOMA DE MÉXICO, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINAR!'. 'I A UNAN",
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU RECTOR. EL DR. JOSÉ NARRO ROBLES: Y PC/1Z LA CTRA
PARTE, TONGJI UNIVERSITY, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ "TONGJI".
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE, PROF. PEI GANG, CONFORME A LA1,
DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.	 DECLARA "LA UNAM":

Que de conformidad con el artículo 1° de su Ley Orgánica publicada en el Diario Oficial de la Federación
el 6 de enero de 1945, es una corporación pública. organismo descentralizado del Estado, dotada de
plena capacidad jurídica, que tiene por fines impartir educación superior para formar profesionistas.
investigadores. profesores universitarios y técnicos útiles a la sociedad: organizar y realizar
investigaciones. principalmente acerca de las condiciones y problemas nacionales, y extender con la
mayor amplitud posible los beneficios de la cultura.

Que la representación legal de esta Casa de Estudios recae en su Rector. el Dr. José Narro Robles,
según lo dispuesto en el artículo 9° de su Ley Orgánica y 30 de su Estatuto General.

3.	 Que para los propósitos del presente Convenio. señala como su domicilio legal el 9° piso de la Torre de
Rectoría, en Ciudad Universitaria, Delegación Coyoacán, México, Distrito Federal. Código Postal 04510.

II.	 DECLARA "TONGJI":

Que es una institución pública, una de las principales universidades que dependen directamente del
Ministerio de Educación de China.

Que la representación legal de esta Casa de Estudios recae en su Presidente. Prof. PEI Gang. quien
está debidamente autorizado para firmar este Acuerdo.

3.	 Que señala como su domicilio legal para los efectos del presente Convenio. el ubicado en 1239 Siping
Road, Shanghai, 200092, China.

III.	 DECLARAN AMBAS PARTES:

1.	 Que tienen intereses y objetivos comunes en áreas académicas y culturales.
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Que los esfuerzos conjuntos en la instrucción científica y tecnológica, la investigación y sw-1 E-xtensione
son necesarios para hacer una contribución a la mejora económica y social de las naciones.

Debido a la misión y objetivos ambas partes esperan establecer canales adecuados que perm:tan el
intercambio científico, tecnológico y cultural asi como la comunicación.

Ambas partes están legalmente facultadas para establecer acuerdos de cooperación.

Que ambas partes establecerán una relación de colaboración con sujeción a las siguientes cláusulas:

CLÁUSULAS

PRIMERA. OBJETO

Ambas partes imparten las bases de una cooperación recíproca que permitirá la promoción y el desarrollo de
actividades de interés común, tales corno la movilidad estudiantil y de profesores, proyectos de investigación,
así como el intercambio de información académica y de interés mutuo.

SEGUNDA. ACTIVIDADES

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, las partes llevarán a cabo actividades como las que
se enlistan a continuación:

Promover actividades en las áreas de investigación, educación y cultura.
Promover el desarrollo de proyectos de investigación conjunta, proyectos tecnológicos y culturales
entre ambas universidades, así como la cooperación mutua en dichas áreas.
Fomentar la movilidad y las estancias de investigación de profesores e investigadores.
Promover el intercambio de estudiantes de licenciatura y posgrado. Ambas partes convienen en que
el intercambio de estudiantes estará exento del pago de colegiaturas en la institución receptora.
Facilitar el intercambio de información y material académico en aquellas áreas que sean del interés
de ambas instituciones.
Organizar conferencias. simposios y programas académicos conjuntos.
Desarrollar proyectos conjuntos de investigación.
Facilitar las negociaciones y acuerdos entre sus escuelas y facultades para el cumplimiento de las
actividades mencionadas con anterioridad.
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TERCERA. CONVENIOS ESPECIFICOS

Para la ejecución de las actividades a que se refiere este Convenio, las partes celebrauir, Convenios
Especificos de Colaboración para cada caso concreto. especificando a detalle las actividades a desarrollar:
lugar, entidad responsable, participantes, duración. programa, recursos. así como el procedimiento financiero.
con el propósito de establecer los límites de las obligaciones que corresponden a cada parte. Los Convenios
Específicos de Colaboración serán suscritos por quienes cuenten con las facultades su ficientes pai-a
comprometerlas.

Las partes convienen que los Convenios Específicos de Colaboración serán desarrollados en el marco del
presente Convenio y deberán contener las actividades académicas a ser realizadas.

CUARTA. RESPONSABLES

La coordinación de este Convenio será supervisada por representantes designados por cada Universidad. En
este sentido, "LA UNAM" designa al Director General de Cooperación e Internacionalización, Ing. Armando
Lodigiani Rodríguez: mientras que "TONGJI" designa al Prof. Dr. YU Xuemei. Director de la Oficina de
Intercambio Internacional y Cooperación:

POR "LA UNAM"	 POR "TONGJI"

Responsable:	 Responsable:
Ing. Armando Lodigiani Rodriguez 	 Prof. Dr. YU Xuemei
Director General de Cooperación e Internacionalización 	 Director de la Oficina de Intercambio Internacional

y Cooperación

Dirección Postal:
Dirección General de Cooperación e Internacionalización
San Francisco 400. Esq. Luz Saviñón. Col. del Valle,
piso 1°, Delegación Benito Juárez, México D.F..
C P 03100.

Teléfono:
+(5255) 54 48 38 00

Dirección Postal:
International Exchange and Cooperation Office
1239 Siping Rd., Shanghai, 200092 China

Teléfono: 
+(8621) 65983331

e-mail:	 e-mail-
alodigianir@global.unam.mx 	 xuemei.yu@tongji.edu.cn

Web Page:	 Web Page:
http:Pwww.global.unam.mx/ 	 www.tongji-uni.com
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QUINTA. VIGENCIA

El presente instrumento entrará en vigor a partir de la fecha de su última firma por ambas partes, y tendrá una
duración de 5 (cinco) años, y podrá ser terminado anticipadamente por cualquiera de las pares, mediante
notificación por escrito con 6 (seis) meses de anticipación a la fecha prevista de terminación. Esta disposición
no afectará los proyectos que se encuentren en ejecución en ese momento.

En el caso de terminación anticipada. ambas partes tomarán las medidas necesarias para evitar perjuicios,
tanto a ellas como a terceros, en el entendido de que los proyectos que se encuentren en curso como
consecuencia de este Convenio deberán continuar hasta su conclusión normal y no serán afectadas por la
terminación de este Convenio General de Colaboración.

SEXTA. MODIFICACIONES

Este instrumento podrá ser modificado o adicionado por voluntad de las partes mediante la firma del
Convenio Modificatorio respectivo; dichas modificaciones o adiciones obligarán a los signatarios a partir de la
fecha de si: firma.

SEPTIMA. CONSECUENCIAS LEGALES

Este acuerdo no crea ningún vínculo legal o financiero entre las partes. Este acuerdo es una declaración de
propósitos, que busca promover el desarrollo de una relación conjunta y de cooperación académica para el
beneficio mutuo de las partes. Los representantes legales de ambas partes pueden seguir estableciendo
acuerdos similares con otras instituciones, y pueden generar normas y regulaciones sobre los temas tratados.

OCTAVA. PROPIEDAD INTELECTUAL

La titularidad de los derechos de autor en su aspecto patrimonial, corresponderá a la parte cuyo personal
haya realizado el trabajo que sea objeto de publicación, dándole el debido reconocimiento a quienes hayan
intervenido en la realización del mismo.

Las partes convienen que las publicaciones de diversas categorías (libros. cuadernillos, artículos, pósters de
investigación, páginas web, bases de datos. entre otros). así como las coproducciones y difusión de éstos
que llegaran a generarse en virtud del presente instrumento, se realizarán de común acuerdo.

Queda expresamente entendido que las partes podrán utilizar los resultados obtenidos en ias actividades
amparadas por el presente instrumento en sus tareas académicas.
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NOVENA. RELACION LABORAL

Las partes convienen que el personal aportado por cada una para la realización del presente Convenio, se
entenderá 1.3Iacionado exclusivamente con aquella que lo empleó: por ende. cada una de ePas asum:ra st,
responsabilidad por este concepto, y en ningún caso serán consideradas como patrones so l idarios c
sustitutos.

DÉCIMA. FUERZA MAYOR

Queda claramente establecido que las partes no podrán hacer ningún reclamo por ningún daño que pueda
ocurrir como resultado de acontecimientos inesperados, imprevisibles. tales como un paro académico o

administrativo. Queda entendido que una vez que el evento imprevisible haya cesado. las partes deberán
reanudar las actividades en la manera en que fueron establecidas.

DÉCIMA PRIMERA. INTERPRETACIÓN Y CONTROVERSIAS

El presente instrumento es producto de la buena fe, razón por la cual los conflictos que llegaran a
presentarse en cuanto a su interpretación, formalización y cumplimiento, serán resueltos de común acuerdo
entre las partes.

Leído que fue el presente instrumento y enteradas las partes de su contenido y alcances, lo firman por
duplicado. dos en chino, dos en español y dos en inglés. siendo todas las versiones igualmente válidas. en
las fechas que se indican a continuación.

POR -LA • AM"	 POR "TONGJI"

DR. JOSÉ NARRO ROBLES
	

PROF. PEI GANG
RECTOR
	

PRESIDENTE

Lugar y Fecha:	 3 O ENE 7015
	

Lugar y Fecha:
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GENERAL AGREEMENT OF COLLABORATION ENTERED INTO BY AND BETWEEN THE UNIVERSIDAD
NACIONAL AUTÓNOMA DE MÉXICO, HEREINAFTER REFERRED TO AS "UNAM", REPRESENTED BY
ITS RECTOR, DR. JOSÉ NARRO ROBLES, AND TONGJI UNIVERSITY, HEREINAFTER REFERRED TO
AS "TONGJI" REPRESENTED BY ITS PRESIDENT, PROF. PEI GANG, ACCORDING TO THE
FOLLOWING STATEMENTS AND ARTICLES.

STATEMENTS

I.	 "UNAM" declares:

That it is a public corporation decentralized from the Mexican State, endowed with full juridical
authority to govern itself. lts objectives are to provide higher education to train professionals,
researchers, university professors and technicians useful to society; to organize and carry out
research, mainly on national conditions and problems, and to extend as much as possible, the
benefits of culture, as established by its Organic Law and Article 1st of its General Statute.

That the legal representation of this institution is the responsibility of its Rector, Dr. José Narro Robles,
according to the provisions of articles 9 of the Organic Law and 30 of the General Statute.

3.	 That for the purposes of the present Agreement it has the following legal address: 9o. piso de la Torre
de Rectoría, Ciudad Universitaria, Coyoacán, C.P. 04510, México, D. F.

II.	 "TONGJI" declares:

1	 That it is a public institution, one of the leading universities directly under the State Ministry of
Education in China.

That the legal representation of this institution is the responsibility of its President, Prof. PEI Gang,
who is duly authorized to enter this Agreement.

That for the purposes of the present Agreement it has the following legal address: 1239 Siping Road,
Shanghai, 200092 China.

Both Parties declare:

1.	 That they have the similar interests and objectives, academically and culturally.
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That joint efforts in the scientific and technologic instruction, investigation and extension are necessary to
make contribution to the economic and social improvement of the nations.

Due to the mission and objectives, both parties look forward to establish appropriate channels that allow
scientific, technologic and cultural exchange and communication.

Both parties are legally empowered to establish cooperative agreements.

That both parties shall establish a collaborative relationship, subject to the following clauses:

CLAUSES

FIRST: PURPOSE

Both parties install the basis for a reciprocal cooperation that will allow the promotion and development of
activities of mutual interest, such as faculty and students . mobility, research projects, as well as the exchange
of academic and other kind of information on mutual interest.

SECOND: ACTIVITIES

In order to achieve the objective of this Agreement, the Parties agree to carry on the following activities:

Promote activities in fields like research, education and culture.

Promote the development of joint research, technological, and cultural projects between the
universities, as well as mutual cooperation in those areas.

Encourage mobility and research stays of professors and researchers.

Promote the mobility of undergraduate and graduate students. Both Parties agree that the exchange
students will be exempted from tuition fees at the host institution.

e) Facilitate the exchange of information and academic materials in those areas which are of interest of
both institutions.

Organize conferences, symposia and joint academic programs.

g) Plan and carry on joint research projects.
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h) Facilitate negotiations and agreements between their faculties for the fulfillment of the aboye
mentioned activities.

THIRD: SPECIFIC AGREEMENTS

For each one of the activities to be developed under the scope of this Agreement, a specific agreement shall
be signed, specifying in detail the activities to be developed: place, responsible entities, participants, term,
program. resources, as well as the financing procedure, for the purpose of establishing the limits of the
obligations that correspond to each Party. The aforementioned agreements shall be signed by representatives
endowed with legal capacity to bind the Parties.

The Parties agree that specific agreements shall be developed within the framework of this Agreement. The
specific agreements shall include the academic activities to be undertaken.

FOURTH: RESPONSIBLE PARTIES

The coordination of this Agreement will be supervised by named representatives from each Institution. The
representative for UNAM will be the Director General de Cooperación e Internacionalización (DGECI), Ing.
Armando Lodigiani Rodríguez. while the representative for TONGJI will be the Director of International
Exchange and Cooperation Office, Prof. Dr. YU Xuemei.

UNAM
Responsible:

Ing. Armando Lodigiani Rodríguez
Director General de Cooperación e
Internacionalización

Postal Address:
Dirección General de Cooperación e
Internacionalización
San Francisco 400. Esq. Luz Saviñon, Col.
Del Valle, Piso 1, Delegación Benito
Juárez, C.P. 03100, México D.F.

Phone:
+(5255) 54433800

TONGJI
Responsible:

Prof. Dr. YU Xuemei
Director of International Exchange and
Cooperation Office

Postal Address:
International Exchange and
Cooperation Office
1239 Siping Rd., Shanghai, 200092
China

Phone:
+(8621) 65983331
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Fax:	 Fax:

e-mail:	 e-mail:
alodigianir@global.unam.mx	 xuemei.yu@tongji.edu.cn

Web Page: http://www.global.unam.mx/ 	 Web Page:
www.tongji-uni.com

FIFTH: VALIDITY

This Agreement will become effective from the date of signature by both parties hereto, and has limit of five (5)
years, and may be terminated in advance by either Party, by providing written notification six (6) months prior
to the intended date of termination. The disposal will not affect the projects executed at the time.

In case of early termination, both Parties will take the necessary measures to avoid damages to themselves or
to third parties. Active projects, under this Agreement, will continue until their normal conclusion and will not be
affected by the expiration of this general Agreement.

SIXTH: AMENDMENTS

This Agreement may be amended or extended by the mutual consent of both Parties; amendments or
extensions shall bind the Parties beginning with the date of signature.

SEVENTH: LEGAL CONSEQUENCES

This Agreement does not create a legal or financial bond among the parties. This Agreement is a declaration
of purposes, which seeks to promote the development of a joint relationship and academic cooperation for
both parties' mutual benefit. The legal representatives of both parties may continue to establish similar
agreements with other institutions, and may generate rules and regulations about the issues discussed.

EIGHTH: INTELLECTUAL PROPERTY

The right to intellectual property shall devolve upon the Party whose staff shall have carried out the work to be
published, giving due acknowledgment to those who shall have contributed to the execution of said work.

Publications of various kinds (books, pamphlets, articles, research posters, web pages, databases, etc.) as
well as co-productions and their distribution that could be produced as a result of this Agreement will be
carried out by common consent.
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It is expressly understood that both Parties may use the results obtained from the activities authorized by the
present document for academic purposes.

NINTH: LABOR RELATIONS

Both Parties agree that staff assigned by each one for the undertaking of the present Agreement is understood
to be assigned exclusively by the employing institution; thus. each institution assumes its responsibility in this
respect, and in no case shall the institutions be considered substitute or liable employers.

TENTH: FORCE MAJEURE

It is clearly stated that the Parties will have no claim for any damages that might occur as a result of
unexpected, unforeseen events, such as an academic or administrative strike. It is understood that once that
the unforeseen event has ceased, the Parties will resume the activities in the manner they were established.

ELEVENTH: INTERPRETATION AND DISPUTES

This Agreement is undertaken in good faith by virtue of which any conflict that may arise with respect to its
interpretation, formalization and fulfillment, will be resolved by common consent of the Parties.

IN WITNESS WHEREOF the duly authorized officers of the Parties have executed and delivered this
Agreement in duplicate two in Chinese, two in English and two in Spanish, all versions being equally valid on
the dates indicated below.

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTÓNOMA
	

TONGJI UNIVERSITY
DE MÉXiCO

(   

	

DR. JOSÉ NARRO ROBLES
	

PROF. PEI GANG
RECTOR
	

PRESIDENT

Date and Place: 	
3 ENE 2015
	 Date and Place:

5



1"11;

Register Number: 39663-2853-28-X-14

L29. -F tit #" 1-1111*", X ELLE t •	 41.111 (José Narro
Robles) -W±-tiftW; 	 UntS"ItsM", U ytn-KIMI11199 ,KW, /RIMU
TP	 fri*IlliTd11-PsIt)}i,5(

Pa

1 ,	 t #1	 I1 t. 4U 19, á ( http://www.ordenjuridico.gob.mx/Federal/Combo/L-173.pdf  ,
lutps://www.dgac.unam.mx/normativilegislacion/leyorgunam/leorunam.html  ) ZIM*91:15M 1

(http://info4.juridicas.unam.mx/unijus/pdf/6.pdf)	 ffl9c.'-11:71Zffitl-eiAlli
Itirn rsilálto 1118-i411)11rffittff,

101,9n ffl,	 -'144z :11fIlt.31tAM: tt)(4111t110/1WHEllitEf07HR
41:1.5.1111115V-t/g,I.

2, tritlIPAI 9 M-1U421Ç 1:19dI 30 IíS911 - --, *VtIltiTilkfttll-LEIJI-M14•1
(José Narro Robles) 1± o

3, ntilthisc, EnytAvTázeiT.11.:
-K1 91, 11113 4 04510 (9° piso de la Torre de Rectoría. Ciudad Universitaria, Coyoacán, C.P.
04510, México, D.F.)

P111F)Ct104144, ffl-trft115nO,KIIAt1-:—.
4:111.1MIKKWIrt-K4111111)1, IEZIf USW ti9.1459915.Á.,
Xitf 211	FU* WUT'it rZ.±-01 hl: 41 111±Ili15,Y1 1239 -1, 11114 200092.

E,
73WEtit_t-ifnicift_LM81UUSJEIMI 	 h.
nh'/fil-tirtillt19,

"hiaWrifi-Iglo
u±n}iine -15- foRtlí, 1111-•511Si1	 lit, 0,1111E144r , 4t

ii5(h. a7LIIIA. 411ti±fF th
nMiLlikrt*PJ,TIriskilltrV*1;:

W.111.41±

3\<:11[1:iitg

1



Register Number: 39663-2853-28.X•14

1=1
nnu_IE*1'09Me,	 #0319I #11*17)t

¿tt IffV11,	 1(),Ed:Wd- f111allitdM4:71#11/914t113119.nlit3Zikl.

L. 1-111
/97II115:1,15(KI4É, Z	 Atffrim H1M:

111411T-Oft. nnuttilleutImo
Izia -ffilivofia,
IlhnOrtitnitÁffiA11ált111MiMtil0
13/140111419f1±Xik. nhtd:1,1149111S4±.(11*1.
1,11/)-zy-h	 pa2rsitunial1--ti-1-2.fn**-4411-M31/4a.
111W�U. rlaitié:22M111*-Pfq:*J9,111.
ittl-113}~1b3fill
flIZMOIVIIIIII1t1fflifrizÉtIMifil91/15-Mill111114iff1R.

i=t141141S(
f*Prisd«1110:1111-MT ariti* -11M, 1115/ilián2-*1414155«,

111A, *1ff*, 1541-, n1)911-, lus-nUtm11.42, L:tfstt»tz-nnh•Msc.45.7.Li
wiittn ±itibul.Etinh'15:114-ewtio

AlthiS(Fit11:11-Iff-NÉrgt-ti-IM.

ffiW
*19515(1Y11419,IiifilihUMN4-MV911.-Pf. ffiN1*4t*-Y3-4131111-t,91:

( DGECI )	 ;•51i.É Isiillt•111,11I1Jr(Armando Lodigiani Rodríguez)t1 (I*

M-±) Iffl13V1:0191-tWt9I-ShihttlI1-SWirt4f (tS+) o

PD31)('4-4
triA:

*I'F411111-t,91:141
	

*44;h7LtIe
Isfil*•liti.17M;r1/1-51t11454/(Arrnando

	 ±rdlinl (m+)

2



Register Number: 39663-2853-28-X-14

Lodigiani Rodríguez)tt. ( 	 tW±)

IliíZJ JiL :
:B.11 a1'c911e-,--E• ip 31± E< , San Fracisco 400.
Esq.Luz Saviñon, Col. Del Valle, 1

M	 le=1I1).:11	 tí 111	 itikb
al14 03100

1101
IhMliffiRMIL III 1239
M4t1=:914t.biLrk.
111114 200092

+ (5255) 54433800
	

+ (8621) 65983331

alodigianir(a)slobal.unam.mx

Intp://www.global.unam.mx/

*A:

xuemei.vtatongii.edu.cn

: www.tongji-uni.com

E., WITM1

JELWiSCP1nWat i tElkil. i», #-R -413d. (5) 4: 11WIZ111gko 411---Watibk (6)

tnittittlffi31S-t»th-	o
w7 luaravz1411,	 -111?á0

ri9lEtkr1	 4 AL-113511*4119}i,SCilig rriWilil, 111117intliAMI.

tul-
lhibi4casin-tria pherltiflutE9 -1-- rif iT 0111 ; 1i	 moig-Kgzlitinititwtriritl.

-L	 W
*M'U	 á*Á iffl	 91445-115,	 i5(	 rrimm, Iwziltx1-5«

	

á A,K 	 Ue1.11A4St1911/109

tilliPP*51

fFrfAliV/IfikrYl Á MI rgi ;111<liki,A o

3



^ P.I

Registerriumber39663-mmm-14

(1511. /1\11H-,	 fiff,t,Ma,
MI, 111$1)
tvUi4i. t./94103R mnImwriyzwrvill.

Iz;h*

Álltn*I_ElYtti-IMSill:, it-11111.111MRT, JEIIÁVLIKVittifttattlfdf:
rifi I.

-fr. Wilct
th-liT , •-E11±5ilint7ItattlITi 	 IUtGiflF TI:7111.92119,1tli
Ebt9tIlliff1tinwITturzwe1gi*.	 i/Tm-fnionift-111±,

alltztáltráliMitlfaM.

flalfiSt
tm,15(fátnn--in3itsm, iffaJEVElffla, Pliáltfliaiiffiüfitr±fiTit

	

?ft, 11114iffittn-h'	 o

bitil-R3t41-WitthiS/A-WtinT9??7; El 	 — �s15,L

	

4t	 NgflqTEfl, teMz.

: 0J11 .11441..1 Mi 511M: (José Narro

Robles)

It-Ji tri IP,: 	 30 ENE 2015
	 El JtIl f u ±fti,

4


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14

